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Y emammi npedcmasneni cywacni mpancghopmayii 8iodysaromvca y c8imositi
NOMIMUKU, a came PUHOK MOP2iGi NOCIyeamu, KUl pe2yiroemvcs 6 mill 4u iHitl
Mipi 3 Ooxy Oinbut 40 MidCHAPOOHUX OpeaHizayill, npu YboMy OOMIHYIOUA POab Y Yill
pobomi Kougpepenyii OOH 3 mopeieni ma poszsumky ma Bcecgimnvoi mopeosoi
opeanizayisn 3 mapugie i nociyzam. OOHax nibepanizayis puHKy nociye € 00HOCHOPOHHbO
CPAMOBAHOI 1 3a0e3neyye eKOHOMIYHI 6u2o0u, 8 neputy uyepey Mmum Kpainam, siKi
30TlCHIOIOMb  EIUKOMACUMAOHY NONIMUKY  DIHAHCOB0-EKOHOMIUHOT  NIOMPUMKU
eracHux cyd'exmis cocnodapcvkoi disibHocmi y 6i0nosionil cghepi. Takum yunom, no
8Cill BUOUMOCTI NepuiUull, NOYAMKOBUIL eman Po36UMK)Y MOPCbKoi iHdycmpii caid
nos'szyeamu 3 CMBOPEHHAM MeXaHiZMy 3a0e3neyye MONCIUBICIL  eheKMUBHO20
30TUCHEHHS 20CRO0APCLKOL OIIbHOCMI 8cima cyO'ekmamu MOPCbKoi 2any3i peciomny.

Currently the market of trade in services is regulated greater or lesser extent
by more than 40 international organizations. In many of them is going started in early
80’s active development of basic principles and rules of international trading of
services. The dominant role in this paper regarding the scope of maritime trade
belongs to the United Nations Conference on Trade and Development (UNCTAD).

This international organization is dealing primarily with the economic aspects
of international shipping. In its sphere of activities are involved issues related to the
operation of liner conferences, development of multimodal transport, increasing of
efficiency of operation of ports, protection of interests of shippers, development of
the merchant fleet, cooperation of relevant States in the field of merchant shipping,
functioning of the market mechanism of supply and demand for tonnage, shipping,
terms of registration of vessels, etc. These questions are constantly on the agenda of
Committee of development of sectors of services related to maritime transport
Services.

Another international organization which has significant influence on the
regulation of international services trade is the World Trade Organization on Tariffs
and Services (GATS), created in 1994. The intensive development of services trade
objectively contributed to the creation of such a global organization, that like GATT
organizations, focused on the regulation of international trade of goods, could
regulate international relations on transactions in the services sector.

Services trade is determined by GATS as offer of services through the
following four ways.
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From the territory of one side to the territory of the other side (eg,
communication services, transport services). This so — called cross-border provision
of services. Only the service itself (for example, the information transmitted by fax,
transportation of goods and passengers) is moved across the border: there is no
commercial presence or movement of an individual — the service provider to the
territory of the country, where the consumption of services.

In the territory of one side user services on of other side (eg tourism —
services come to the country to foreign tourists). This consumption of services by
citizens of the country — recipient of the service in the country — the service provider;

Through commercial presence units providing services one side on the
territory of the other party (eg, activity of institutions in the country of banks with
foreign capital). This is supply of services through commercial presence of a legal
entity. Representative office or subsidiary companies on the territory of the country
supplying the consuming country.

Physical persons one side on the territory of the other side, such as realization
of building catalogues, including supervision, consulting activity, all sorts of
professional services — medical, legal, etc.

Such approach to the definition of what is considered foreign trade of services
is currently being used not only in the GATS, but also in other international
agreements (North American Agreement on free trade zone. Agreement between the
EU and the countries of Eastern and Central Europe, an Association Agreement on
Partnership and Cooperation between Russia and the EU). Currently, the international
practice, in the negotiations on external trade in services, mode of access to the
market of services of service providers of the countries involved in such negotiations
is fixed as on the above scheme.

The role of international organizations in the regulation of the GATS services
trade is extremely high. Activity of this organization is focused on deepening and
broadening the liberalization of international services market. However, the
liberalization of services is a unilateral and provides economic benefits, especially for
those countries, that carry out a large-scale economic and financial policies to support
their own subjects of economic activities in the relevant field. Inclusion of
international transport services in the sphere of control of the organization creates for
Ukraine new economic and political conditions that need to be considered in the
development of its national maritime policy. Non-alignment of Ukraine to this
organization does not protect her maritime transport and the internal market of
maritime transport of services from the effects of these conditions. This is explained
by the fact that national regulation of navigation in countries that joined GATS,
should be brought into accordance with the requirements of this world organization.
Therefore, Ukraine providing preferential treatment to foreign companies should keep
in mind that she is not entitled to rely on such a reactive mode by the contracting
party if that party has not acceded to GATS. At the same time accession to GATS
implies free access of foreign shipping companies on the Ukrainian freight market,
which in return, under prevailing in the country's financial and economic situation can
be described as the economic collapse of the national merchant shipping.

Ukraine's accession to the organization, activity of which focuses on the
development of competition rules on the world market of services of economically
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highly developed countries, could serve as an additional stimulus to accelerate
economic reforms in the country if there were necessary economic preconditions.
Joining the GATS with effective economic levers of government regulation and
economic and financial support to enterprises of the maritime industry could
contribute to higher “openness” of Ukrainian economy not only in the international
market of goods, but also of services.

The most acceptable way to resolve this situation is development of certain
actions within the framework of the BSEC (Black Sea Economic Cooperation)
aimed at counteracting some GATS provisions, which do not allow developing of
properly national merchant shipping. The matter is that all countries BSEC have
similar problems in terms of access to the internal market for services of
competitors from highly economically developed countries, especially the countries
of the EEU. As part of the implementation of the state support for the development
of transport markets BSEC countries could be developed certain Concept of
development of the maritime industry of the region, directed on limiting for a
certain time period of free access for ship-owners of economically developed
countries in the Black Sea freight market.

Most likely the main purpose of the Concept of development of the maritime
industry should be providing of the efficient functioning of all elements of the
maritime industry of BSEC Member States. In this context, developing concept
should be directed on the one hand on the development of collaboration, cooperation
and coordination of the elements of the marine industry of BSEC Member States, on
the other — at limiting of competition from the respective companies of third countries
in relation to the countries of BSEC.

In the beginning of the development of the processes of collaboration and
cooperation should be provided for the establishment of each country's most favored
nation treatment with respect to the fleets of other countries of the region, elaborated
the principles of collaboration and cooperation on the basis of features, geopolitical
interests, the state of the economy in general and the maritime industry particularly of
each country — member of the BSEC. At the same time, common to all countries —
participants of the BSEC seems to be a need for the implementation of state support
and protection of the national shipping. Direction of such support, meaning software
and information, financial, economic and administrative — legal forms of must be
coordinated and linked taking into account specific developing situation and stages of
development of cooperation between countries.

Coordination of forms of administrative-legal support of national ship-owners
of the region should, apparently, be directed at limiting of the access of third
countries ship-owners to transport operations performed to / from the Black Sea
region. This should be linked, firstly, to define and establish the special status of the
Black Sea straits, differentiation of fees collected from different flags, the
introduction of significant limitations in terms of tonnage of ships through the Straits
of third countries in relation to the BSEC countries, etc.. Secondly, to restrict access
to the domestic freight market BSEC of third countries is necessary to introduce
restrictions on the opening of the territories of the BSEC countries branches,
representative offices of shipping companies of third countries, with the simultaneous
development of cooperation between BSEC members. Thirdly, needed coordinated
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development of national systems for redundancy traffic that would can be arranged,
both by national and international, meaning of the BSEC Member States, basis. In the
first case, the BSEC member countries take etc.. In the first case, the BSEC
participants countries accept the rules and proportions in which, for example, the first
priority is given to the transportation of the national carrier, the second priority - the
carrier BSEC countries, and then all the other carriers on the same basis. In the
second - cargo base of all member countries of the BSEC to be unity and mastered by
carriers of these countries on the principles of, for example, cargo or freight pool.
Also are possible various combinations of these approaches, depending on the
direction of transportation, shipping forms of organization, and other factors. At the
same time with measures to restrict access to the ship-owners of third countries in the
Black Sea market it is necessary to provide openness and attractiveness of the region
for transit traffic and transportation corridors. For this purpose, it is necessary to
adopt policies to attract for cooperation within the BSEC countries of the Caspian
basin, the Danube River Basin, as well as countries with no outlet to the sea, but are
potential consumers of services maritime industry BSEC.

Financial and economic support should developed taking into account
introduction of certain administrative — legal forms, so that the most of the their
action. Thus, for example, should reserve not all cargo flows and transport but only
those that are considering the use of tonnage in the other direction, ensure the
maximization of the financial results of ship-owners BSEC. Economic instruments
that allows you to solve such problems is being designed and can be applied in
practice. Besides financial and economic support should include the complete
elimination of double taxation, any financial pledges and other sanctions reduce
activity in commerce and navigation of the BSEC Member States. In all cases, the
financial and economic support should provide the economic interest of entities of the
maritime industry of the region in the implementation of cooperation and
collaboration and the attractiveness of the region from the standpoint of transit traffic
flows and organization of transport corridors. This circumstance is related to the
choice of certain procedures to distribution of the results of cooperation and
collaboration, as well as to minimize transport costs while improving transport
services. This can be achieved not by the competition, but on the basis creation of the
association entities of the maritime industry with the delegation to this association
some of its authority to implement relevant activities.

Software and information support should be based on conduct at the national
and international level research, analytical reviews and forecasts of shipping,
shipbuilding, trade, both as regionally as on a global scale to ensure that the subjects
of the maritime industry economic information needed for strategic decision-making
and to carry out daily activities. Software and information support should include the
establishment of joint banks, databases and research, organization of direct access to
the necessary information, primarily for the freight operations, the navigation safety,
the environmental protection. In the implementation of software and information
support, there is the problem of its financial support. And individual business entities
and society in general need to carry out the development of science with the
achievement of a certain level of economic development therefore now expect a
substantial funding of this sphere is hardly advisable. In this regard, it is necessary to
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work more closely with the centers of marine science and education, which
historically formed objectively. The largest of these centers is in Odessa. As
forms of cooperation on the very beginning the scientific units can be offered on
the competitive basis or subsequent participation in the distribution of results, or
straight equity when it comes to ensuring economic entities necessary economic
information.

Thus, apparently the first, the initial stage of development of the maritime
industry should be associated with the creation of a mechanism to permit effective
implementation of economic activities by all entities of the maritime industry in the
region. At this stage are unlikely to be feasible, or any major financial patronage
(such as loans or guarantee substantial tax breaks, subsidies, grants, etc.) on the part
of the state as such, but the measures to ensure the maximization of profit in the first
ship-owners will create the prerequisites revitalization and other areas of the marine
industry.

Initiated at the present time in the first place by the ship-owners measures to
release shipping companies from taxation, or provide significant tax benefits allocated
to them loans and grants, in principle, are relevant, but their implementation, in view
of the difficult economic conditions and financial constraints of most states region in
the near future is likely to be difficult. In addition, without the development of
specific economic and financial issues, that is, determining the values of the reduction
in the budgets of the countries concerned, immediately after the introduction of
benefits and the expected increase in revenue in the long term, no one would
introduce incentives such benefits. On this basis, the focus should be given to the
introduction of the concept of administrative and legal nature, related to redundancy
for ship-owners BSEC such shipments that will create conditions for improving their
final financial and economic results, which in turn will provide an opportunity to
accumulate funds for the modernization and fleet replenishment.

At the same time the reservation is an element of traffic restrictions of free
competition and are not supported by the EU, to integrate into all nations seek region.
Therefore, the solutions of this kind, it is very difficult to accept as part of a single
country, while the action as a whole BSEC, especially in the case of joint cargo base
all BSEC countries, will not have a pronounced discriminatory and should be
evaluated by all as a forced and necessary measure for the development of activity of
the subjects of the maritime industry in the region.

The initial step in terms of ensuring the development of coordination and
cooperation among the BSEC Member States in the field of maritime industry could
be the opening of the Black Sea cargo-passenger line. Her organization seems
appropriate along the coast in a closed circuit in two opposite directions (Istanbul,
Burgas, Constanta, Odessa, Yalta, Novorossiysk, Sochi, Sukhumi, Batumi, Trabzon,
Istanbul), but the question requires a more detailed study to determine all the
operating and economic parameters of such a line.

The reform of the external economic mechanism in conjunction with the
participation of Ukraine in the first place within the BSEC and the World Trade
Organization will facilitate the transition to the real market relations, based on the
actual financial and economic situation of the countries, which employ the same
criteria for evaluating farm and foreign trade operations. The degree or level of
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participation of each business entity state in the international trade in services will
depend on the conditions of the world market, compliance with laws that require the
involvement of the GATS with the actual current economic situation within each
individual region or country that provide truly equitable economic relations and rules
for the implementation of this type of business.
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Annomayus

B nacrosiee BpeMsi pbIHOK TOPIOBIM YCIYraMH PEryJIHpYyeTcsi B TOM HIn
WHOM CTeleHH cO CTOPOHBI Oonee 40 MeXXIyHApOIHBIX opraHu3anuii. Bo MHOTHX U3
HUX UAET HaudaBmiascs eme B 80-e¢ rombl akTUBHAS pa3paboTka OCHOBOIIOIATAIONINX
MPUHIMIIOB U MIPABMJI MEXIYHAPOIHOW TOPTrOBIH yciayramu. JJoMUHUpYOLIas pojib B
3TOH paboTe OTHOCHUTENBHO chepbl MOPCKOW TOproBiu npuHamne:kuT Kondepenimu
OOH 1o Toprosie u pazsuruto (FOHKTA).

Toprosns ycmyramu ompenpensierca o 'ATC kak mnpennoxkeHue YCIyrd
MOCPEICTBOM CJIEAYIOLINX YEThIPEX CIIOCOOO0B.

C TeppuTOpHH OJHOW CTOPOHBI HA TEPPUTOPHIO IPYTol CTOPOHBI (HApuMep,
YCIYTH CBSI3M, TPAHCHOPTHBIE YCIYTH). DTO TaK HAa3bIBAEMOE TPAHC TPAHUIHOE
oKazaHue yciuyr. Toipko cama yciyra (Hampumep, MHGOpMaunus, NepeJaHHas Io
(dakcy, TpaHCIOPTHPOBKA TPY30B M IACCAKUPOB) MEpeMelIaeTcsl uepe3 TpaHuIly:
3[IECh HET HM KOMMEPUYECKOTO TPUCYTCTBUS, HU MepeMelieHus (GU3NIECKOro JIuia —
MOCTABILMKA YCIYT Ha TEPPUTOPHUIO CTPaHBbI, T€ MPOUCXOIUT HOTpeOICHNE YCIIyTH;

Ha Teppuropun omHOW CTOPOHBI MOTPEOUTENIO YCIYTH IPYrod CTOPOHBI
(Hampumep, TypHU3M — YCIYTH NPUE3XKAIONIMM B CTPaHy HHOCTPAaHHBIM TYpPUCTaM).
OT10 noTpebaeHNue yCIyr rpakJIaHaMu CTPaHbl — MOMyYaTesIs YCIyTd Ha TePPUTOPUH
CTpaHbl — IIOCTABLINKA YCIyTH;

HOCpeI{CTBOM KOMMEPYCCKOI'O MPUCYTCTBUA €AMWHUL, OKAa3bIBAIOIINX YCIIYT'
OJIHOM CTOPOHBI Ha TEPPUTOPUU JAPYrol CTOPOHBI (HAampuUMep, AesITeIbHOCTh
YUpEXIEHHBIX B CTpaHe 0aHKOB C y4acTHEeM WHOCTPAHHOTO KaIruTaia). ITO MOCTaBKa
yCIIyT 4epe3 KoMMepUecKkoe MPUCYTCTBUE Iopuaudeckoro nuna. [IpencrtaBuTenscTBo
WIH JIOYCPHECI0 KOMIIAHWIO TOCTAaBJISIONICH CTPaHbl HA TEPPUTOPHH MOTPEOIISIFOIICH
CTpaHsbI.

Takoll MOOXOH K OINPEAENIECHUI0 TOro, YTO CUMTATh BHELIHEH TOProBieil
ycIyraMyd B HacToslIee BpeMsi Hcmoib3yercst He Toibko B [ATC, HO U B Apyrux
MEXIYHApoIHBIX cornameHusx (CeBepoaMepHKAaHCKOE COTJlallieHHe O 30He
cBobomuoit Toproemu. Cormamenune wmexay EC u crpamamm Boctounoit u
LentpansHoit EBporsl 00 acconnnpoBaHHOM WwieHCTBe, CornameHne 0 TapTHEPCTBE
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u corpynnuuectse Mexnay Poccueit u EC). B Hactosiiee BpeMsi B MEXIyHapOIHON
IIPAKTHKE, B IEPETOBOPAX O BHEIIHEH TOProBIIE yCIyraMH, PEKUM JOCTYIA HA PBIHOK
YCIYT TOCTAaBIIMKOB YCIYT M3 CTpaH, Yy4YacTBYIOIIMX B TaKWX IIEPEroBopax
(uKcUpyeTcs TaKkke 10 BBIMICITPUBEACHHON CXeMe.

Pons mexnmynapomuoit oprammsaniuu ['ATC B peryampoBaHHH TOPTOBIH
yCIIyTaMu 4Ype3BbIYAliHO BeNHKa. J[eATeNnbHOCTh 3TOM OpraHu3alui OpHEHTHpOBaHA
Ha yriyOJeHuWe W pacUIMpeHue JIHOepaln3alid MEXIYHapOAHOTO PBIHKA YCIYT.
Onnako nuOepanu3anusi phIHKA YCIYT SIBISICTCS OXHOCTOPOHHE HaNpaBJICHHOH H
o0ecreynBaeT 3KOHOMHUYECKUE BBITOABI, B MEPBYIO OYepeb TEM CTpaHaM, KOTOpPbIE
OCYIIECTBIISIFOT ~ KPYIMHOMACIITA0HYI0  TOJUTHKY  (MHAHCOBO-3KOHOMHYECKOM
MONJEPXKKA  COOCTBEHHBIX  CYOBEKTOB  XO3MHCTBEHHOW  JNEATENHHOCTH B
COOTBETCTBYIOIIEH cdepe. BriaroueHne MeXIyHapOIHBIX TPAHCIOPTHBIX YCIYT B
chepy KOHTpPOJII 3TOH OpraHu3alMyd CO3AaeT Al YKpauHbl HOBBIE 3KOHOMHUKO-
MOJIUTUYECKHUE YCIOBUS, KOTOphIE HEOOXOIUMO YUYHUTHIBATH INPH pa3paboTKe ee
HallMOHAJIbHOM MOpcKOoM mnonutuku. Hempucoennnenne VYkpawHbl K 9TOH
OpPraHH3allMM HE OTpaJuT €€ MOPCKOW TPAHCIOPT W BHYTPEHHHH PBIHOK MOPCKHX
TPAHCTIOPTHBIX YCIYT OT BIUSHHUS O3THX YCJIOBUH. OTO OOBSACHSIETCA TEM, YTO
HaIlMOHAJIbHOE PErylMpOBaHHE CYJOXOJCTBA B CTpaHax, NPHCOEAUHUBIIMXCSH K
I'ATC, nomkHO OBITH MPUBEICHO B COOTBETCTBHE C TPEOOBAHUSIMU TON BCEMHUPHOMH
opranuzanuu. [loaToMy Ykpauna, mpeaocTaBisis JbIOTHBIN PEXUM Ul HHOCTPAHHOM
KOMITaHUH, JTOJDKHA UMETh B BUIY, YTO OHA HE BIPABE PACCUMTHIBATH HA MOJOOHBII
OTBETHBIM PEXUM CO CTOPOHBI JOTOBapHBAIOILEHCS CTOPOHBI, €CIIM 3Ta CTOPOHA HE
npucoenununacek kK 'ATC. Bmecte ¢ Tem, npucoenunenue k 'ATC npennonaraer
CBOOOJIHBIM JIOCTYIl HMHOCTPAaHHBIX CYJOXOJHBIX KOMIIAHWH Ha YKPauHCKUH
(paxToOBBIH PHIHOK, YTO B CBOIO OYepe/ib, MPU CIOXHBIICHCS B cTpaHe (UHAHCOBO-
9KOHOMHYECKOW CHUTyallud, MOXXHO OXapaKTepu30BaTh KaK SKOHOMHYECKHH Kpax
HaIlMOHAJIBHOIO TOPrOBOI'0 MOPETIABAHUS.

Ilo Bcell BUAMMOCTM OCHOBHOM wenbi0 KoHuenmuuu pa3BUTHS MOPCKOM
WHAYCTPUN JOJDKHO OBITh oOecneueHue 3(pPeKTHBHOTO (YHKIIMOHUPOBAHHUS BCEX
3JIEMEHTOB MOPCKHX oTpacieil ydactHukoB UDC. B sroii cBsi3u, pazpabaTbiBacMast
KOHIIETIIIMS JIOJDKHA OBITh HAIpaBJieHA C OJIHOM CTOPOHBI HA Pa3BUTHE COTPYAHUYECTBA,
KOOTlepall U KOOPAMHAILMM 3JIEMEHTOB MOpCcKoi WHAycTpuu uieHoB UYDC, a ¢
JpyToil — Ha OrpaHryYeHNe KOHKYPEHIIUH CO CTOPOHBI COOTBETCTBYIOIIMX KOMITaHUH
TPEThUX CTPaH IO OTHOLUEHUIO K cTpaHaM uieHam YOC.

IIporpaMMHO-MH(OpMaLMOHHAS TOAJEPKKA [OJDKHA OCHOBBIBATHCS HA
MIPOBEJCHUH Ha TOCYJAAPCTBEHHOM M MEXKTOCYAAPCTBEHHOM YPOBHE HCCIIETOBaHUM,
AaHAJMTUYECKUX OO030pOB U IPOTHO30B pAa3BUTHA CYNOXOICTBA, CYNOCTPOCHUS,
TOPTOBJIM KaKk B PETHOHAIBLHOM TaK M B MHPOBOM MacmiTabax Ijsi oOecriedeHus
CyOBEKTOB MOPCKOM MHJYCTPHH 3KOHOMHYECKON MH(OpMalmel, HeoOX0AMMON Kak
JUISL IPUHATHUS CTPATETHYECKUX PEIIeHUH, TaK U AJI OCYIIECTBICHUS TTOBCETHEBHOM
nestensHocTH. [IporpaMmHO-MHGOpMALIMOHHAS MOAEPKKA JOJDKHA IpPEeIyCMaTpUBaTh
CO3[JaHME COBMECTHBIX OaHKOB, 0a3 [JaHHBIX M PE3yJbTaTOB HCCIIEIOBaHUH,
OpTaHU3alMI0 MPSIMOT0 AOCTYyNa K He0OXoOuMoi mH(popMmaiuy, B MEpByIO ouyepeab
JUTSL OCYIIIECTBIIEHUS (DPaXxTOBBIX ONepaIii, obecriedeHus: 0e30IacCHOCTH MOpETIaBaHUs,
OXpaHbI OKpYXarolieh cpeapl. [Ipu ocyIecTBICHIH IPOrpaMMHO-MH(DOPMAIIMOHHOH
MOJJIEPKKH CYIIECTByeT mnpobieMa ee (uHaHCOBOro obecreueHus. M ornenpHbIE

ExoHoOMiuHi iHHOBaIIil
2013 Bunyck 56 83



CyOBEKTBl XO3SHCTBOBaHMS M OOIIECTBO B LEJIOM OCYLICCTBIISIOT MOTPEOHOCTH B
Pa3BUTHH HAayKH C JOCTH)KEHHUEM OIPEIEIICHHOTO YPOBHS CBOEr0 3KOHOMHYECKOIO
Pa3BUTHS MIO3TOMY B HACTOSIIEE BPEMs OKUAATh CYHIECTBEHHOTO (PMHAHCHUPOBAHUS
3TOH cepbl BPSI JIX 11e1ec000pa3Ho. B 3Toit BsI3u HEOOXOAUMO OCYIIECTBIIATEL OoJIee
TECHOE COTPYIHUUYECTBO C TEMU LIEHTPAMHU MOPCKOM HAyKU U 0Opa3oBaHusl, KOTOPbIE
UCTOPUYECKH OOBEKTHBHO CclOXWiIUCch. HaumOonee KpymHbIM M3 TakUX ILIEHTPOB
apisiercss Onecca. B xauectBe hopMm COTpyAHHUYECTBA HA HA4YaJIbHOM ATalle MOXHO
MPEUIOKUTD TIPUBJICUCHUE HAYYHBIX MOJpPA3[eNICHHH, WIH Ha KOHKYPCHOH OCHOBE,
WIA C TOCJIEAYIOIIUM y4YacTHEM B paclpelesieHHH pe3yiabTaToB, WM Ha
HETIOCPEACTBEHHOM J10J1€BOM (DMHAHCHUPOBAHMHU, KOTJa peyb HAeT 00 obecreyeHun
CYyOBEKTOB X0O3SIiICTBOBAHHUS HEOOXO0IUMOM SKOHOMUYECKOH HH(DOpMaInei.

Takum 00pa3om, 1Mo Bceld BUIAMMOCTH TEPBBIM, HAYaIBHBIA 3TAIl Pa3BUTHUS
MOPCKOH MHIYCTPHH CJEAYET CBS3bIBaTh C CO3JAaHMEM MEXaHW3Ma 00ecIeYMBAIOLLIETO
BO3MOXHOCTH 3()()EKTUBHOTO OCYLICCTBICHHUS XO3SHUCTBEHHOHN AEATENLHOCTH BCEMHU
cyObeKTaMM MOPCKOW oTpaciud perdoHa. Ha »stom »aTame Bpsa Ju  OyayT
OCYILIECTBUMBI KaKue JU00 KpyNHble (PMHAHCOBBIC MPOTEKLUH (KaK TO KPEAUTHI WM
WX TapaHTHs, CYIIECTBCHHBIC HAJOTOBBIC JBIOTHI, CyOCHAWHM, AOTAlUU U T.I.) CO
CTOPOHBI TOCYZApCTB KaK TaKOBBIX, OJHAKO MEPHI MO 00ECIEUYEeHUI0 MaKCHUMHU3ALUU
(MHAHCOBOTO pe3yibTaTa B TIEPBYIO OUYepeab CYJOBIAJICNBICB MO3BOJAT CO3JATh
NPENOCHUIKH aKTUBH3ALUH JSSTEIBHOCTH U APYTHX chep MOPCKON MHIYCTPUH.

HavanbHpIM STamoM B dYacTH oOO€CliCUeHHsS pa3BUTHS KOOPAWHAIMU U
coTpyaHu4decTBa cTpaH wieHoB YOC B 001acTu MOPCKOM HHAYCTPUU MOTJIO OBI CTaTh
OTKpBITHE YEPHOMOPCKOW IPy30MacCaXUpCcKoi TnHuM. Ee opranusaims npeacrapiseTcs
1es1ecoo0pa3Hoi BAOIb BCEro NOOEPEKbs 110 3aMKHYTOMY KOHTYPY B JIBYX B3aHMHO
MPOTUBOMONOKHBIX HanparieHnusx (CramOyi, Byprac, Koncranma, Opnecca, Slnra,
Hoeopoccuiick, Coun, Cyxymu, batrymu, TpabG3on, CrtamOyn), omHAKO BOIPOC
TpeOyeT Oojyiee neTanbHOM MPOPAOOTKH Ul ONpEeNeHHsS BCEX IKCIUTyaTallMOHHO-
HSKOHOMHYECKHX MapaMeTPOB TAKOH JTUHHU.

Petdopma BHEIIHEOIKOHOMHUUYECKOTO MEXaHHM3Ma B COYETAHHUH C YYaCTHEM
VYkpaunel B 1nepByro ouepeab B pamkax UYOC u Bo BceemupHOil TOprooit
OpraHu3anyy OyzeT criocoOCTBOBATH MEPEXOLy HA PEalbHbIE PHIHOYHBIE OTHOLICHUS,
Cc y4eToM (aKTHYECKOTO (HUHAHCOBO-OKOHOMUYECKOTO TIOJIOKEHHS CTpaH, IpH
KOTOPBIX NPUMEHSIOTCS OIMHAKOBBIE KPUTEPUH OLICHKH BHYTPUXO3SIICTBEHHBIX HU
BHEIIHETOPrOBEIX omepanuid. [lpuyeM cTeneHs WIM YPOBEHb YYacTHA KayKZOTO
CyOBeKTa XO3SMCTBEHHOH AEATENbHOCTH TOCYJapcTBa B MEXIYHAPOAHOW TOProBIe
ycayramMu OyZeT 3aBHCETh OT YCJIOBHH MHUPOBOTO PBIHKA, COOJIOACHUE 3aKOHOB
kotoporo Tpedyer yuactuss B ['ATC ¢ yderoM peallbHO CKJIaJbIBArOIIEHCS
SKOHOMHUYECKOH CHUTyallMM B MpeJesiax KakJOro OTHENIBHO B3STOI0 PETHOHA WU
CTpaHbl, YTO 00ECHEUUT ACUCTBUTENBHO CHPABEATIMBBIE YKOHOMUYESCKHE OTHOMICHHS
U MpaBuJjIa OCYIIECTBICHHUS JAHHOI'O BUIa KOMMEPYECKOM JEsITeIbHOCTH.

ExoHoOMiuHi iHHOBaIIil
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